Home Appliances

Air Purifier ® © © ®@ @ @

Von

“Plasmacluster” and “Device of
a cluster of grapes” are trade-

marks of Sharp Corporation.
Plasmacluster

rich-ensity 7000 I *

Instukcja obstugi

Navodila za uporabo
Navod k obsluze

Navod na pouzitie
Hasznalati tmutaté
LietoSanas instrukcija
Valdymo vadovas
Kasutamisjuhend

Manual de utilizare
Priru¢nik za upotrebu
PbKOBOACTBO 3a eKkcnnioaraums
IHCTpyKLUisA 3 ekcnnyaTawii
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* The number in this technology mark indicates
an approximate number of ions supplied into air
of 1 cm3, which is measured around the centre
of a room applicable floor area (at 1.2 m height
above the floor) when the product is placed close
to a wall at the MED mode setting.

For Life
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POLSKI

Unikalne potfaczenie technologii oczyszczania powietrza
Potrdjny system filtrow + generator jonow Plasmacluster

A Wysokie stezenie jondw Plasmacluster 25000
Plasmaciuater I wyzsze stezenie jonow Plasmacluster, tym wieksza

. skutecznosc jonow Plasmacluster.

Potrdojny system filtrow
WYCHWYTUJE KURZ

Filtr wstepny wychwytuje czasteczki kurzu o wielkosci rzedu ok. 240 mikronow.
ZMNIEJSZA ILOSC PRZYKRYCH ZAPACHOW

Filtr pochtaniajacy przykre zapachy pochtania wiele powszechnie wystepujacych w gospodarstwach
domowych zapachow.

ZMNIEJSZA ILOSC MALYCH CZASTEK KURZU, PYEKOW | PLESNI
Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek o wielkosci rzedu 0,3 mikrona. (JEM1467)

Unikalny przeptyw powietrza

Silne zasysanie powietrza i unikalny przeptyw powietrza umozliwiajg szybkie i wydajne zatrzymywanie kurzu
i innych czasteczek.

Szybszy przeptyw powietrza pod katem

20° zapewnia usuwanie kurzu z nizszych
poziomdw w pomieszczeniu w celu
skutecznego oczyszczenia powietrza.

Jony Plasmacluster moga eliminowac

elektrycznosé statyczng, zapobiegajac
przyleganiu kurzu do $cian i innych
powierzchni.

Jony Plasmacluster

Jony Plasmacluster oczyszczajg powietrze w sposob podobny do tego, jak ma to miejsce w srodowisku
naturalnym, gdzie emitowana jest jednakowa liczba jonow dodatnich i ujiemnych.

Monitor jakosci powietrza PM2.5

« Swiecacy monitor PM2.5 informuje, ze czujnik kurzu wykryt mikroskopijne czasteczki kurzu.
« Wyswietlanie warto$ci PM2.5 w postaci trzech cyfr. (Wyswietlane warto$ci majg charakter przyblizony.)

Tryb PLASMACLUSTER ION SPOT
« Zalecany w przypadku przylegajacych zapachéw
i drobnoustrojow do kanap i zaston.

« Emituje jony Plasmacluster o wysokim stezeniu tylko do
przodu.
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2020-01-22 15:37:09



Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza firmy SHARP. Przed przystapieniem do korzy-
stania z oczyszczacza prosimy 0 uwazne zapoznanie si€ z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

SPIS TRESCI

SRODKI OSTROZNOSCI 2
NAZWY CZESCI.. 4
PRZYGOTOWANIE DO PRACY 6
OBSLUGA 7
0
2

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA / WYMIANA FILTROW....oocmerorersrsessrsssse 1
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 1
DANE TECHNICZNE........ 13

— Prosimy o przeczytanie ponizszej informagji przed wigczeniem nowego oczyszczacza powietrza _.\]

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwér wlotowy, przeprowadza je przez filtr
wstepny, filtr pochtaniajacy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuje je przez otwor
wylotowy z powrotem do pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz
nowy filtr HEPA usuwa 99,97% drobin ku-
rzu o wielkosci rzedu 0,3 mikrona i pomaga
rowniez pochtaniac przykre zapachy. Filtr
pochtaniajgcy zapachy stopniowo absorbu-
je czasteczki bedace zrodtem zapachu.

m Filtr HEPA
|
m. Filtr pochtaniajacy z3

Niektore sktadniki zapachu moga by¢

zatrzymane i oddawane z opdznieniem
przez filtry, co moze spowodowac, ze
w wydmuchiwanym powietrzu pojawi
sie dodatkowy zapach. W zaleznosci
od miejsca eksploatacji oczyszczacza,
zwtaszcza w warunkach o wiele

trudniejszych niz domowe, zapach ten moze stac sie wyczuwalny o wiele szybciej, niz

nalezatoby sie tego spodziewac. Jesli zapach sie utrzymuje, nalezy wymienic filtry. (strona 11)

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu unoszacych
sie drobin kurzu i przykrych zapachow. Urzadzenie nie jest przeznaczone do usuwania szkodliwych gazéw, np.
tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w tym samym pomieszczeniu istniejg rownoczesnie zrodta
zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usuna¢ zapachu z powietrza.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy

przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczenst

do ktorych nalezg, miedzy innymi, nastepujace
zalecenia:

OSTRZEZENIE nalezy zawsze przestrzegac
ponizszych wskazowek, aby zmniejszyc ryzyk
porazenia pradem, pozaru i obrazen:

« Przed przystgpieniem do korzystania
z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie zalecenia.

- Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie
do sieci 0 napieciu 220-240 V.

« Urzadzenie to moze byc¢ obstugiwane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi badz
umystowymi, a takze przez osoby
bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, jesli pozostaja pod nadzorem
opiekunow badz zostaty szczegdtowo
poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzadzenia
i rozumieja ryzyka zwigzane
z niewtasciwym uzyciem. Dzieci nie
powinny wykorzystywac urzadzenia
do zabawy. Dzieci nie powinny czyscic
urzadzenia ani wykonywac czynnosci
konserwacyjnych, jesli pozostajg bez
nadzoru.

- Jesli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika
serwisu, personel autoryzowanego
serwisu firmy Sharp lub podobnie
wykwalifikowang osobe. Pozwoli
to uniknac niebezpieczenstwa.

W przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy, regulacji
lub wystagpienia innych problemadw
prosimy o kontakt z najblizszym
punktem serwisowym.

- Nie wolno probowac naprawiac ani

demontowac urzadzenia gtdwnego

samodzielnie.

- Wlewajac wode do zbiornika,
przeprowadzajgc czynnosci
serwisowe, wymieniajac filtr lub
pozostawiajac urzadzenie nieuzywane
przez dtuzszy czas nalezy odtgczyc
wtyczke przewodu zasilajgcego od
sieci elektrycznej. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozaru w wyniku zawarcia.

« Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest
uszkodzony przewdd zasilajacy lub

wtyczka, albo gniazdko w Scianie jest

obluzowane.

« Regularnie usuwaj kurz z wtyczki
sieciowe.

» Do otwordéw wlotowych ani wylotowych

nie wolno wsuwac palcow ani zadnych

innych obcych przedmiotow.

« Odtaczajac wtyczke nalezy zawsze za
nig trzymac. Nie wolno ciggnac za kabel.
W przeciwnym razie moze to
doprowadzic do porazenia pradem lub
pozaru w wyniku zawarcia.

 Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajacego, co
mogtoby doprowadzi¢ do porazenia
pradem, przegrzania lub pozaru.

« Nie wolno odtacza¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

« Nie wolno korzystac z opisywanego
urzadzenia w poblizu ani na gorgcych
obiektach, takich jak piece lub grzejniki,
atakze w miejscach, w ktdrych
urzadzenie bytoby narazone na dziatanie
pary.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia
podczas stosowania w pomieszczeniu
srodkow w aerozolu przeciwko owadom, a
takze w pomieszczeniach, w ktoérych
znajdujg sie pozostatosci smardw, zar,
rozzarzony popiét papierosowy lub opary
chemiczne ani w bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki.

« Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy
zachowac ostroznos¢. Silnie zrace $rodki
moga uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

« Nie wolno poddawac urzadzenia
dziataniu wody. Mogtoby to spowodowac
zwarcie lub porazenie pradem.

UWAGA — Sposéb postepowania, gdy

urzadzenie zaktdca prace odbiornikow
radiowych lub telewizyjnych

Jesli opisywany 0czyszczacz zaktoca prace

odbiornikow radiowych i telewizyjnych,

nalezy sprobowac temu zapobiec,

wykonujac jedng lub wiecej z ponizszych

CZynnosci:

« Zmien kierunek lub przestaw antene
zaktdcanego odbiornika.

« Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy
opisywanym urzgdzeniem

a odbiornikiem.

 Podtacz urzadzenie do gniazdka

elektrycznego w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podtaczony jest odbiornik.

« Popros$ o pomoc sprzedawce urzadzenia
lub doswiadczonego technika.

PL-2

‘ ‘ FP-JB0EU_12_languages.indb 2 @ 2020-01-22 15;37110‘ ‘



OSTRZEZENIA DOTYCZACE
OBStLUCI

« Nie wolno blokowac¢ otworéw wlotowych

ani wylotowych.

« Urzadzenie musi pracowac zawsze
W pOozycCji pionowe.

« Nie wolno przesuwac oczyszczacza
podczas pracy.

« Do przenoszenia oczyszczacza
wykorzystaj uchwyty znajdujace sie po
obu stronach urzadzenia.

« Jesli urzadzenie zostanie ustawiona

na tatwej do uszkodzenia podtodze,

nieréwnej powierzchni lub dywanie

o dtugim wtosie, nalezy uniesc

oczyszczacz podczas przenoszenia.

« Nie wolno wtaczaé oczyszczacza bez
zainstalowanych prawidtowo wszystkich
filtrow.

« Nie wolno my¢ oraz ponownie uzywac
filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego
zapachy. Nie tylko nie poprawi to
jego wydajnosci, ale réwniez moze
spowodowac porazenie pradem lub
uszkodzenie oczyszczacza.

« Obudowe oczyszczacza powietrza wolno
czyscic¢ wytacznie przy pomocy miekkiej
$ciereczki. Nie wolno stosowac lotnych
substancji lub detergentéw. Benzyna,
rozcienczalnik czy proszki do szorowania
moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢
powierzchnie oczyszczacza, a ponadto
doprowadzi¢ do wadliwego dziatania
czujnikow.

» Generator nalezy chroni¢ przed
dziataniem wody.

» Nie wolno zbyt mocno szorowacé panelu
tylnego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
INSTALACII

« Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza
w miejscach, w ktorych czujniki bytyby
narazone na bezposrednie dziatanie
wiatru.

W przeciwnym razie moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza

w miejscach, w ktorych meble, zastony
lub inne przedmioty dotykatyby go

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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i zaktdcaty dziatanie wlotu i wylotu
powietrza.
« Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza
w miejscach narazonych na czeste
skraplanie pary wodnej lub znaczne
zmiany temperatury. Z urzadzenia
nalezy korzystac przy temperaturze
w pomieszczeniu pomiedzy 0 a 35°C.
» Urzadzenie nalezy ustawic¢ na rowne;j
i stabilnej powierzchni w miejscu
zapewniajgcym odpowiednig cyrkulacje
powietrza. Ustawienie urzadzenia na
podtodze pokrytej grubym dywanem
moze spowodowac, ze bedzie ono
nieznacznie wibrowac.

« Nie wolno instalowac oczyszczacza
w miejscach, w ktérych gromadzi sie
ttuszcz lub sadza. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
obudowy lub usterke czujnikow.

» Zdolnos¢ urzadzenia do zatrzymywania
kurzu jest efektywna, nawet jesli zostanie
ono ustawione w odlegtosci 3 cm od
$ciany, ale sasiednie $ciany i podtoga
moga sie zabrudzi¢. Oczyszczacz nalezy
ustawi¢ w odpowiedniej odlegtosci od
$ciany. Sciana bezposrednio za wylotem
powietrza po pewnym czasie moze
zostac zanieczyszczona. Jesli korzystasz
z urzadzenia ustawionego w tym samym
miejscu przez dtuzszy okres, regularnie
czys$¢ sasiadujace sciany.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
CZYSZCZENIA | KONSERWACII
FILTROW

« Z filtrami nalezy postepowac zgodnie
ze wskazowkami zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji obstugi. (strona 11)

n
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NAZWY CZESCI

URZADZENIE GLtOWNE

Panel sterowania

Wylot powietrza(z przodu/tytu)

(WIDOK OD PRZODU)

Monitor czystosci powietrza

Wyswietlacz przedni

Urzadzenie gtéwne

Uchwyty (dwa — po lewej i prawej
stronie)

2
/
)

Prowadnica przednia

Panel tylny (filtr wstepny)

O O J O | 0 N W[IN|[—

Wilot powietrza

o

Filtr pochtaniajacy zapachy

p—
—

Filtr HEPA

12

Filtr czujnika

Czujnik (wewnetrzny)

Czujnik zapachéw/kurzu (regulacja
czutosci) /temperatury*/wilgotnosci*
(* FP-J80EU)

13

Modut* (modut generatora jonéw Plasmacluster)

14

Uchwyt modutu*

15

Ostona modutu*

16

Szczotka do czyszczenia modutu*

17

Kabel zasilajacy z wtyczka

(WIDOK OD TYtU)
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S
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ooggH00gg 2
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* ,Modut” odnosi sie do modutu generatora jonéw Plasmacluster.
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pAN E |_ STE ROWAN I/ANaciénij przycisk oznaczony ,, W ”, aby uruchomi¢ urzadzenie.
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10 11 12 13 14 151617 18
Przycisk POWER ON/OFF 14 | Wskaznik zanieczyszczenia filtra
2 | Przycisk AUTO, wskaznik trybu AUTO 15 | Wskaznik trybu ON TIMER
3 | Przycisk CLEAN ION SHOWER, 16 | Wskaznik trybu OFF TIMER
wskaznik trybu CLEAN ION SHOWER —
- — 17 | Wskaznik trybu PLASMACLUSTER ION
4 Przycisk SPOT, wskaznik trybu y
Pl ASMACI USTER ION SPOT WYSWIETLACZ
5 . o - Monitor jakosci powietrza PM2.5
przyC|Sk MODE, wskaznik trybu pracy Wyéwietlane sa wartoéci PM2.5 w zakresie od 10 pg/m3 do 499 pg/m3.
: 2 00 pg/n?
Przycisk TIMER i | 4 B H .
6 | (Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.)
Przycisk resetowania filtra FILTER RESEJ - Monitor poboru mocywvvatach
Wskazuje pobor mocy w watach w aktualnym trybie pracy.
7 Przycisk DISPLAY - Monitor wilgotnosci (FP-J80EU)
(Nacisnij i przytrzymaij przez trzy seku ndy ) Wyswietlana jest wilgotno$¢ w zakresie od 20% do 90%.
Przycisk CHILD-LOCK 18 | 20%wb mH c MNon | RaE
8 | Wskaznik ZABEZPIECZENIA PRZED DZJECMI ™ g el
- Monitor temperatury(FP-J80EU)
9 CZUjﬂikJéSﬂOéCi Wyswietlana jest temperatura w zakresie od 0°C do 50°C.
: -1°C b [N b | Ly il 510C b
10 '\/Iln gprﬁgj)g ng lc<z(ajsn Ilprzu rIeGgEgc?a I(:Dzu{osc wykryt nizsza HH wyzsza
mikroskopijne czasteczki kurzu. - Monitor wigcznika/wytacznika czasowego
T I\{IOI’]ItOI’ kurzu Wskazuje ustawienie czasu lub
nformuje, ze czujnik kurzu (regulacja czuto$ci) wykryt . ; .
pozostaty czas dziatania wtacznika/
zwykty kurz. | wytacznika czasowego. H
12 I\élc]gnltor,zapac_powh, kryt przyk h
nformuje, ze czujni zapacl ow wykryt przykre zapachy. Monitor czystoéci powietrza
WYLACZONY Pomaranczowy - Czerwony Informuje o poziomie zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeh
Powietrze czyste Powietrze w trzystopniowej skali, postugujac sie réznymi kolorami.
zanieczyszczone 19 ’ Czerwony
Niebieski j Pow
. ; Powiet t zanleczyszczone
13 | Wskaznik wymiany modutu onietree Fayste
PL-5
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INSTALACIJA FILTR OW Pamietaj o odtaczeniu wtyczki

od sieci elektrycznej.

1. Zdejmij panel tylny.

Panel tylny

2. Wyjmij filtry z plastikowej torebki.

Filtr HEPA Filtr pochtaniajgcy zapachy
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Filtr HEPA

Filtr pochtaniajacy zapachy

4., Zainstaluj panel tylny.

@
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OBStUGA

URUCHOMIEMIENIE/ZATRZYMANIE
URZADZENIA

URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE

>

PRI

TRYB AUTO

Predkos¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana
na podstawie trzech wykrywanych czynnikow.
(czujniki  kurzu (regulacja czutosci), zapachow/
natezenia Swiatta)

\
—_
-

A

>

« Wyswietlacz przedni i monitor czystosci powietrza
sg automatyczne wytaczane i przyciemniane
w zaleznosci od jasnosci w pomieszczeniu. (W
przypadku ustawienia regulacji jasnosci
wskaznikéw na ,,Auto” (strona .9)

TRYB CLEAN ION SHOWER

Urzadzenie uwalnia jony Plasmacluster przy silnym
natezeniu nawiewu powietrza i zatrzymuje kurz,
zmniejszajac elektrycznosé statyczng, przez
dziesie¢ minut. Nastepnie poziom czutosci czujnika
KURZU zostanie automatycznie zwiekszona.
Czujnik szybko wykryje zanieczyszczenia

i powietrze w pomieszczeniu zostanie oczyszczone
w ciggu 50 minut.

sy
AN

>

UWAGA

« Gdy urzadzenie zakonczy prace po 60 minutach,
wréci do poprzedniego trybu. Istnieje mozliwosé
zmiany trybu pracy.

« Emisji jonow Plasmacluster nie mozna wytgczyc.

FP-J8OEU_12_languages.indb 7
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TRYB PLASMACLUSTER
ION SPOT

Wykorzystaj ten tryb pracy, jesli chcesz zwalczy¢
przylegajace zapachy, drobnoustroje i inne
substancje na ubraniach, kanapach i zastonach.

~
—= 8

1

Recznie wyreguluj prowadnice przednig.

« Emituje jony Plasmacluster o wysokim stezeniu
tylko do przodu.

« Emituje silny strumien powietrza przez osiem

godzin. Po zakonczeniu operacji urzadzenie

powrdéci do poprzedniego trybu pracy.

« Emisji jonow Plasmacluster nie mozna wytgczyd.

WYBOR TRYBU PRACY

%

&% POLLEN

XD

SLEEP

O

LOW

SLEEP:

Oczyszczacz pracuje bardzo cicho, a predko$c
wentylatora jest automatycznie przetaczana

w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia

powietrza i jasnosci pomieszczenia.

Wyswietlacz przedni i monitor czystosci powietrza
sg automatyczne wytgczane i przyciemniane

w zaleznosci od jasnosci w pomieszczeniu.
Pomieszczenie jest jasno oswietlone:
podswietlenie przygaszone

Pomieszczenie jest ciemne: podswietlenie WYL

POLLEN:

Poziom czutosci czujnika KURZU jest
automatycznie zwiekszany w celu szybkiego
wykrywania zanieczyszczen, jak kurz i pytki,
i oczyszczania powietrza.

—
o
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WLACZNIK CZASOWY

Ustaw zadany czas, po ktérym oczyszczacz
rozpocznie prace. Po osiggnieciu ustawionego
czasu urzadzenie zostanie uruchomione
automatycznie.

(przy wytaczonym urzadzeniu)

Wy5W|etlacz przedni

@

(Qfﬁﬁ.... s

odzina 2 godziny3 godziny 12 godzin  Anulow

WYLACZNIK CZASOWY

Ustaw zadany czas, po ktérym oczyszczacz
zakonczy prace. Po osiggnieciu ustawionego czasu
urzadzenie zostanie zatrzymane automatycznie.

(przy wiaczonym urzadzeniu)

Wyswietlacz przedni

i’ o

(godzma2 godziny3 godziny 12 godzin Anulowahie
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ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

Obstuga panelu sterowania zostanie zablokowana.

Wt

Touch 3 sec.
Swoc
FP-JBOEU

%

6@

wiecej niz 3 sekundy

FP-J60EU

wiecej niz 3 sekundy

ANULOWANIE

Touch 3 sec.

O\

wiecej niz 3 sekundy

&6
!
G

wiecej niz 3 sekundy

WYBOR TRYBU WYSWIETLANIA

(przy wtaczonym
urzadzeniu)

FP-J80OEU

wC

FP-J60EU

O

(7

Poziom PM2.5

Em

Pobdr mocy w watach

C 3t
1
[N} %

Wilgotnos¢
(FP-J80OEU)

€
Temperatura
(FP-J8OEU)

- )

WLACZENIE/WYLACZENIE
TRYBU PLASMACLUSTER ION

Przy wtaczonym trybie Plasmacluster Swieci sie
wskaznik trybu PLASMACLUSTER ION. (strona 5)

(przy wtaczonym urzadzeniu)

Wt

€

wiecej niz 3 sekundy

\ 4

wiecej niz 3 sekundy

WYL,

¢
O
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SPOSOB ZMIANY ROZNYCH USTAWIEN

Mozesz zmieni¢ funkcje wymienione w ponizszej tabeli.

1. Wyitacz zasilanie urzadzenia.

2
=

wiecej niz 3 sekundy

€36

3. Wybierz ,numer funkcji”.

Wstecz Do przodu

D,

@‘@

Ustaw

4, Wybierz ,numer ustawienia”.

Wstecz Do przodu

¢ N ¢
e
[l s - B

Ustaw

>
O

5. Nacisnij przycisk POWER ON/OFF,
aby zakonczyc¢ ustawienia.

~

Wiyt.

Funkcja

Ustawienie

Regulacja jasnosci wskaznikdw
Mozesz wybraé¢ poziom jasnosci wyswietlacza
przedniego i monitora czystosci powietrza.

Auto (ustawienie domyslne)
Podswietlenie automatycznie wtacza sie lub
wytgcza zgodnie z jasnoscig pomieszczenia.

. Wyswietlacz przedni i monitor
Jasnos¢ czystoéci powietrza
pomiesz-

czenia WSZYSTKIE TRYBY PRACY SLEEP

(z wyjatkiem trybu SLEEP)
Jasne WE. Ciemniejsze
Ciemne Ciemniejsze Wyt.

Fun kqa automatycznego restartu
W przypadku przerwy w zasilaniu lub odtgczenia urzadzenia od
sieci elektrycznej, po przywrdceniu zasilania oczyszczacz wznowi
prace z ostatnio wybranymi ustawieniami.

Anulowanie

Wt (ustawienie domyslne)

Regulacja poziomu czutosci czujnikow (F4-F6)

Czujnik jasnosci

Czujnik zapachow

Niska
Standardowa (ustawienie domysine)

Wysoka

* Wprzypadku ustawienia na ,, Turn off” (wytacz) po rozpoczeciu pracy urzadzenia wskazanie ,,Darker” (ciemniejsze)
wyswietlane jest przez osiem sekund, a nastepnie podswietlenie zostanie wytgczone.

PL-9
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CZYSZCZENIE |

KONSERWACIA/WYMIANA
FILTROW

WSKAZNIK ZANIECZYSZCZENIA FILTRA

Wskaznik zanieczyszczenia filtra wtaczy sie po ok. 720 godzinach pracy. ~ -
; SFILTER S

Jest to przypomnienie o koniecznos$ci przeprowadzanie czynnosci RESET
konserwacyjnych panelu tylnego (filtra wstepnego). @
Po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych nalezy zresetowac

wskaznik filtra.
; wigcej niz 3 sekundy
URZADZENIE GLOWNE/PANEL TYLNY
(filtr wstepny)

Uzywaj suchej, miekkiej sciereczki.
Ostroznie usun kurz przy pomocy odkurzacza.

Panel
tylny (fi ltr
wstepny)

ONVIA®AN Sposob czyszczenia trudnych usuniecia zanieczyszczen.

Panel tylny
1. Dodaj do Wodﬁ niewielky ilos$¢ srodka do mycia naczyn i namocz fi ltr przez okoto dziesie¢ minut.

Nie wolno zbyt mocno szorowacé panelu tylnego.

2. Sptucz $rodek do mycia naczyn czystg woda.
3. Catkowicie wysusz fi ltr w dobrze wentylowanym miejscu.
Filtr czujnika

Filt.r
1. Zdejmij panel tylny. czujnika
2. Zdemontuj fi ltr czujnika.
3. Jesli fi ltr czujnika jest bardzo brudny, nalezy go umy¢ wodg i starannie osuszyc¢.

PL-10
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FILTR HEPA/FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Usuh kurz z filtrow. (o174 4= 1=l \wolno myé filtrow. Nie wolno ich poddawaé

FILT

Nalezy oczyscic tylko
oznaczong strone. Nie wolno
czysci¢ odwrotnej strony.
Nalezy zachowac ostroznosc

i nie przyktadac zbyt duzej sity,
poniewaz filtr jest delikatny.

bezposredniemu dziataniu promieni stonecznych.
(W przeciwnym razie filtry moga straci¢ skutecznosé.)

R POCHLANIAJACY ZAPACHY

Obie strony mozna czyscic.
Nalezy zachowac ostroznos$¢

i nie przyktadac zbyt duzej sity,
poniewaz mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia filtra.

Niektore sktadniki zapachu moga by¢ zatrzymane i oddawane z opdznieniem przez filtry, co moze spowodowac, ze

w hawiewanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznosci od miejsca eksploatacji urzadzenia, zwtaszcza
w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe, zapach ten moze by¢ o wiele silniejszy niz nalezatoby sie tego spodziewac.
Jesli po oczyszczeniu filtréw zapach nadal sie utrzymuje lub nie mozna usunaé kurzu, nalezy wymienic filtry.

s - P

IRWAY OSC FII TROW WYMIANA Fll TROW

Czestotliwos¢ wymiany filtra zalezy od warunkéw | W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumiec sie ze
w miejscu eksploatacji, stopnia wykorzystania sprzedawca urzadzenia.

i sposobu ustawienia urzadzenia. Filtr HEPA Filtr

Trwatosc filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego htaniai
zapachy oraz czestotliwo$é ich wymiany (1 sztuka) pochtaniajacy
ustalono na podstawie warunkéw panujacych FZ-JBOHFX zapachy

w pomieszczeniu, w ktérym wypalanych (1 sztuka)

jest 5 papieroséw dziennie, a wydajnosc FZ-JBODFX
zatrzymywania kurzu i usuwania zapachéw jest

zmniejszona o potowe w stosunku do wydajnosci

nowych filtréw.

Zaleca sie czestszg wymiane filtrow, jesli . ) L

urzadzenie pracuje w warunkach o wiele Usuwanie zuzytych filtrow

trudniejszych niz domowe (PM2.5 itp.).

Zuzyte filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania odpadow.

« Filtr HEPA: Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:
Po ok. 10-letniej eksploatacji - Polipropylen - Polietylen

« Filtr pochtaniajacy zapachy:

Po ok. 10-letniej eksploataciji - Polipropylen - Poliester « Wegiel aktywowany

Modut generatora jondw Plasmacluster 1

1. Zdejmij ostone 2. Usun kurz z zespotu elektrod. 3, Wsun uchwyt do
- ) Szczotkad i
urzadzenia i wysun A ratzenia 0CzZyszczacza

uchwyt urzadzenia.

=, | \%\ i zainstaluj ostone.

Przed czyszczeniem
™\ / A
Elektroda _ WOKOt

podstawy

Po czyszczeniy & }
iV N\

OSTRZEZENIE

« Nie wolno czysci¢ oczyszczacza innymi $rodkami niz szczotka do czyszczenia urzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do jego awarii.
- Zagieta elektroda moze zostac odcieta i upuszczona podczas procesu czyszczenia, ale nie zmieni to skutecznosci dziatania

urzadzenia.

« Nie wolno bezposrednio dotykaé elektrody. (Zeby nie doprowadzi¢ do uczucia bélu/swedzenia)
= Nie wolno przerabiac zespotu elektrod, aby nie doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
« Nie wolno dotykac gniazda podtgczeniowego, aby nie doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

PL-11
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Modut generatora jondw Plasmacluster 2

WSKAZNIK WYMIANY MODUtUWYMIANA
W sprawie zakupu nowego modutu generatora jondw Plasmacluster
nalezy porozumiec sie ze sprzedawca urzadzenia.

Model: IZ-C90OMEU

Jesli catkowity czas pracy przekroczy
17,5 tys. godzin, wskaznik wymiany
modutu zacznie pulsowac, wskazujac ze
modut generatora jonow Plasmacluster
wymaga wymiany.

Czas pracy

Plasmacluster

Pulsuje wolno

19 tys. godzin

Zatrzymanie emisji
jonow Plasmacluster.

Pulsuje
szybko

* Czas wymiany nie jest zwigzany z wybranym
trybem pracy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

@ @
@ =~ - or
4
17,5 tys.
godzin Wymien modut
\ generatora jonéw

Zdejmij zaczep uchwytu urzadzenia
(1) i wyjmij modut generatora jonow
Plasmacl_uster (2). )
Usuwanie modutu generatora jonow Plasmacluster

Zuzyty modut generatora jonow Plasmacluster nalezy usuwac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi sktadowania odpaddw.

- Politereftalan butylenu « Czesci elektroniczne

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie sie z
ponizsza tabela, poniewaz problem moze nie by¢
wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

Utrzymuje sie przykry zapach i dym.
« Sprawdz filtry. Jesli sa silnie zanieczyszczone,

wyczy$¢ lub wymien je.
- Sprawdz, czy filtry zostaty wyjete z plastikowe;j
torebki. (strona 6)

Monitor czystosci powietrza sSwieci na

niebiesko, chociaz powietrze nie jest czyste.

« W chwili wtgczenia urzadzenia powietrze mogto

by¢ silnie zanieczyszczone. Odtgcz wtyczke od
gniazdka elektrycznego i podtacz jg po minucie.

Monitor czystosci powietrza Swieci na

czerwono, chociaz powietrze jest czyste.

 Zanieczyszczone lub zablokowane otwory czujnika
kurzu zaktécajg prawidtowe dziatanie czujnika.
Ostroznie wyczysc filtr czujnika lub panel tylny.

Urzadzenie emituje stuki lub trzaski.
« Trzaski lub stuki moga by¢ styszalne, gdy
urzadzenie wytwarza jony.

Nawiewane powietrze ma nieobojetny
zapach.

« Sprawdz, czy filtry nie sa silnie zanieczyszczone.

« Wyczys¢ lub wymien filtry.

Urzadzenie nie dziata, chociaz

W powietrzu jest dym papierosowy.

 Sprawdz, czy urzadzenie nie zostato zainstalowane
w miejscu utrudniajgcym skuteczng detekcje dymu
papierosowego.

« Sprawdz, czy otwory czujnika kurzu (regulacja

czutosci) nie zostaty zablokowane lub zatkane.

Jesli tak, wyczysc filtr czujnika lub panel tylny.

Zapach wydobywa sie z nowego filtra.

- Natychmiast po wyjeciu filtra z plastikowej torebki moze

pojawic¢ sie nieznaczny zapach. Zapach nie wptywa na
wydajnosc filtra ani nie jest szkodliwy dla ludzi.

Wskaznik ZANIECZYSZCZENIA FILTRA
swiecl sie.
« Po przeprowadzeniu czynnosci serwisowych

lub wymianie filtréw nalezy podtaczy¢ przewod

zasilajacy do gniazdka elektrycznego i nacisnaé
przycisk FILTER RESET. (strona 10

Wyswietlacz przedni jest wytaczony.

« W przypadku ustawienia regulacji jasnosci
wskaznikdw na ,, Turn off” (wytacz), wskazniki sa
zawsze wytgczone. Jesli nie chcesz, aby wskazniki
pozostawaty wytaczone, ustaw regulacje jasnosci
wskaznikéw na ,,Auto” lub ,,Darker” (ciemniejsze).
(strona 9)

Monitor czystosci powietrza regularnie
zmienia kolor. o
« Monitor czystosci powietrza automatycznie zmienia

kolor, jesli czujnik kurzu (regulacja czutosci)

i czujnik zapachow wykryja zanieczyszczenia. Jesli
niepokoisz sie zmianami koloru, mozesz zmienic
czutos¢ czujnikow. (strona 9)

Wskazania na wyswietlaczu urzadzenia
gtéwnego réznia sie od podawanych
warunkow atmosferycznych albo
wskazan innego higrometru lub
termometru w pomieszczeniu.

« Ze wzgledu na warunki zewnetrzne i wewnatrz

pomieszczenia  oraz  otoczenie  budynku
(natezenie ruchu drogowego w poblizu, liczba
sklepéw w budynku itp.) wskazania czujnikow
moga rézni¢ sie od lokalnych danych o stezeniu
zanieczyszczen.

« Wystepuja réznice poziomu wilgotnosci w tym
samym pomieszczeniu.

PL-12
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SYGNALIZACJA BLEDOW

« Stezenie jondw Plasmacluster zmniejsza sie.

ONalezy przeprowadzi¢ czynnosci
konserwacyjne modutu generatora jonéw

Plasmacluster (zespét elektrod).

m m Odtacz oczyszczacz od sieci,
odczekaj minute i witgcz go
mEEg

« Czy modut generatora jondéw Plasmacluster

zostat prawidtowo zamontowany?
E OWysun modut generatora jonow

Plasmacluster i wsui go ponownie do konca,

a nastepnie ponownie przeprowadz operacje.

DANE TECHNICZNE

PL

Model FP-J80EU FP-J60EU
Zasilanie 0d 220 -240V, 50 - 60 Hz
Ustawienie predkosci wentylatora MAX MED LOW MAX MED LOW
Predkos¢ wentylatora (m3/h) 480 288 60 396 222 60
Poziom szuméw (dBA) 47 0 45 15 43 0 40 15
Moc znamionowa (W) 48 1 28 | 40 38 1 18 | 36
Pobdr mocy w trybie czuwania (W) 1,3 1,2
Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m2)*1 ~62 ~48
Zalecana powierzchnia pomieszczenia,
w ktorym mozna uzyskac wysokie stezenie ~35 ~26
jonow Plasmacluster (m2)*2
Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego (m) 2,0
Wymiary (mm) 416 (szer.) x 291 (gt.) x 728 (wys.)
Ciezar (kg) 10,6 10,0

*1 « Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z maksymalng predkoscia.
» Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktorej okreslong ilosé czastek kurzu mozna usuna¢ w ciggu 30 minut.

(JEM1467)

*2 « Powierzchnia pomieszczenia, w ktérym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia jonow w liczbie ok. 25000 jonow na
centymetr szescienny, w poblizu Srodka pomieszczenia, gdy wentylator pracuje ze $rednig predkoscig (MED), a urzadzenie gtowne
zostato zainstalowane w poblizu $ciany na wysokosci ok. 1,2 m od podtogi.

Pobdr mocy w trybie czuwania

Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej, pobiera energie w trybie czuwania w celu zasilenia uktadow elektroniczpych.
Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu energii, nalezy odtgczac¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, jesli nie jest uzywane.
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Uwaga: panstwa produkt
jest oznaczony tym
symbolem. Oznacza

on, ze zuzytych

urzadzen elektrycznych

i elektronicznych nie
mozna taczyc¢ ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw
domowych. Dla tych
produktéw istnieje
oddzielny system zbidrki
odpaddw.

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych gospodarstw domowych)
dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKEYMI ODPADAMI

ANI WRZUCAC DO ZRODtA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oddzielna zbidrka odpaddéw promuje przyjazne dla $rodowiska przetwarzanie odpadéw,
recykling materiatéw i zminimalizowanie ilosci odpadow. NIEPRAWIDEOWE USUWANIE
ODPADOW moze stanowié¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na
pewne substancje! Zwré¢ ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komunalnego,
najblizszego punktu zbidrki odpaddw.

W przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego sposobu usuniecia zuzytego
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg produktu.
DOTYCZY WYtACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNIT EUROPEJSKIEJ

I NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKEAD W NORWEGII i SZWAJCARII:
Jestescie Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiérce
odpadow.

Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzadzeniach elektrycznych

i elektronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sa korzystac

z istniejgcych punktow zbiorki zuzytych urzadzen. Zwrot produktu jest bezptatny.

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy skontaktowaé
z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu
wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich
rozmiarow (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktow zbiorki odpadow.
W Hiszpanii: W celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie

z wyznaczonym punktem systemu zbiorki odpaddéw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwajcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwracac
do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegoty na temat
punktdw zbiodrki odpaddw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania
odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celdéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungc:

Nalezy skontaktowac z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje o
mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu i
recyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna
zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiorki odpadow.

W Hiszpanii: w celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie
wyznaczonym punktem systemu zbiorki odpaddw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
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